Ndmero 773 elK-.I. ‘e Il DE AGOSTO DE 1913  —ccoommemeee Aso XXX

REGALO A LOS SENORES ABONADOS A LA BIBLIOTECA UNIVERSAL ILUSTRADA



4 —SaqulUo para pafuelos
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EXPLICACION DE LOS SUPLEMENTOS

1. HoiA DE PATRONES NUM. 773. - Abrigo para sefiort, tra-
je para nifio, gaban para nifia y blusita pata nifia, - Véanse los
grabados y explicaciones en la misma hoja.

2. Hoja de dibujos nam. 773. - Diversos y variados dibu-
jos. - Véanse las explicsEiones en la misma hoja.

3. Figurin ILUMINADO.—Trajesde sastrey blusassencillas.

I. Traje estilo de sastre de tist de fanta-ia con
listas encarnadas y negras. Cinturén, cuello, bo-
camangas y corbata de raso negro. El cinturén se
abrocha cou una hebilla de metal cincelada, Som-
brero de felpan”ra guarnecidode plumasblancas.

I1. Blusa de tafelan a cuadros verdes y negros
con canesu liso y cuerpo plegado. Cnello y pufios
de tafetdn color de castafia orlados de volantitos
de muselina blanca plegada.

I11. Blusa de muselina de seda de color crema
adornada de un ancho canest de encaje, Peto
fruncido de tul blanco y pufios de encaje.

1V. Cuerpo de velo con listas color de rosay
grises, muy escotado en el delantero, orlado, al
igual que las mangas, de nn encaje grueso. Blusa
interior y mangas abolsadas de muselina blanca.
Cinturén de terciopelo negro.

V. Traje de hechura de sastre de jerga, falda de
jerga azul con listas negras y chaqueta de jerga
azul lisa, adornada de un cuello de raso color de
castafia, y botones de raso aznl. Sombrero de
muar negro con una aureola de tnl negro plegado
sobre tul blanco, adornado con un penacho negro.

DESCRIPCION délos GRABADOS

Il a3. Trajes de cortejo de
BOOA.

I. Traje de velo de sedacolor de espliego guar-
necida de encajes muy finos y de un cinturén de
seda color morado de obispo, Sombrerito de muer
adornado de una alm cresta de tu! plegado y de
dos antenas.

Il. Tra'e de novia de raso flexible; blusay tu
nica de encaje con interior de tul drapeado en
forma de pafioleta, Cinturén de raso, montado en
forma de coselete. Volantes de tul adornan las
mangas. Velo de tul de ilusion,

I1l1. Traje de raso flexible negro con cuerpoy
tunica de tafetdn glacé gnarnecido de encajes de
punto de Inglaterra. Gran cnello de encaje. Cin-

turén diapeado y lazos de raso negro, Toca de raso glacé orla-
da de terciopelo negro, adornada con dos grandes penachos
negros.

4. Saquillo para pafiuelos, de seda pintado a mano imi-
tando un lirio matizado con los colores castafiay purpura ata-
do por una ciuta y rodeado de libélalas, Este saquillo estd acol-
chado y orlado de nn cordén de oro.

5. CUBREMESA de tela antigua festoneada por el borde y bor-
dada al pasado con sedas lavables. Las grosellas estan borda-
das al pasado liso 0 a jainglesa.

6. Funda para maceta de cartén, cnbierta de seda de co-
lor claro, bordada. En los cuatro angulos se pasan unas cintas
por ojalesy en Is pane inferior lleva ana orla de un tizado de
raso o de tafetan picado,

7. Tira para mueblaje de raso negro bordado, con galo-
nes de oro a ambos lados, formando entredoses La lira de raso
negro esta bordada de pequefias flotecillas de colores variados,

novia y de

8 a 14. Diversos modelos db dbi.antales.

I. Delantal de tela de Vichy aznl montado a tablas a un ca-
nesu pespunteado, cinturén de tela pasando bajo las tablas.

I1. Delantal de nifia de percal blanco con lanares color de
rosa Cnello-valonay volantes del vestidoy las mangas de mn-
selina blanca. Tiras de percal color de rosa adornan el borde
del vestido, los bolsillos, ias mangasy el dntaién.

I11. Delantal de mnselina blanca gnarnecido de entredoses
de Valenciennes y de pliegnecillos que forman un canesu,

1V. Delantalpara sefiorita o sefiora de percal color de rosa
con floiedtas; cuello y bolsillos de percal color de rosa liso or-
lados de volantes al igual que por el borde y ias mangas. Cin-
tnrén y lazo de color de rosa,

V. Delantalpara jovencila de indiana de color crema con
floredtas color de rosa. Tiras de indiana estampada de fantasia
rodean el delantal. Varios frunces ajnstana la cintura el delan-
tal a modo de dnturén.

V1. Delantalpara jovencila de linbn mny flno gnarnecido de
enlredoses de encajes de Valendennes y de bonitos dibajos
hechos a la inglesa.

V1l. Delantalpara criatura de tela a cuadros. Una tira lisa
cubierta de botones va colocada a un lado rodeando asimismo
el escote y las mangas.

15a 18. Trajes de hechura de sastre, de nina v biru-
sa elegante.

I. Traje de gruesa tela de seda de color azul antiguo, ador-
nado de nn cuello, dnturén y botones de raso mas obscuro.
Feto interior de tul. Falda frnncida al canesu.

Il. Traje de nifia de mnselina bordada con delantero de li-
nén liso, gnarnecido de encaje de lilanda, Ciiuurén de seda
negro. Gorritode encaje de Irlanda, adornado de nna banda
de seda negra.

I11. Blusa de muselina color de malva bordada de cuentas
de perlas de plata y tobitos de cristal. Delantero de tnl plegado.

IV. Traje de hechura de sastre de jerga color de hoja seca
adornado con nn cuello de raso negro. Chaleco de tela espon-
ja estampada de fantasia. Sombrero de paja Manila, con alas
forradas de seda color de hoja seca, adomado con un lazo de
color cremay nn penacho negro.

19 T raje de crespén de seda color de cereza, adomado con

cresp6n a cuadros color de cereza sobre fondo blanco. Cintn
rén de terciopelo negro, atado en el delantero formando nn
gran lazo con caidas terminadas en glandes borlas de seda.
Sombrero cubierto de encaje y drapeado de crespén de seda
color de cereza, adornado de un penacho negro.

20. T raje de rstilo dr sastre de jerga aznl marino. Fal
da drapeada por delante, bajo un botén de azabache. Chaque-
ta con solapas de tisiy cnello y bocamangas de pafio blanco

G.—FuDda para maceta

bordado rie trencillas azules. Sombrero encajado de crespén
azul marino guarnecido de tafetdn del mismo tono.

21 a 24. Trajbs de novedad.

I. Trajede hechura de sastre de lana acortillada de color
gris, gnarnecido de tafetdn a cuadros negros y blancos, Falda
adornada de pespuntes, abrochada en el delantero.

Il. Blusa listada azul y blanco, con delantero, cuello y pu
fios de tafetan blanco; pequefios volantes de muselina orlan la
tabla del delantero. Lindos bordados azules en el caello y los
pufios.

I1l. Traje de nifia de cresp6n de seda con lunares color de
rosa; canest formando ona sola pieza con las mangas cortas de
crespon liso. Valonita de tul y cinturén de cuero blanco.

IV. Traje de fulard color de rosa antiguo: blusa y tanica de
cresp6n de seda de color crema con lunares color de rosa anti-
guo, adornadas de entredoses de guipcr. Cuello y camiseta de
fnlard Uso. Cinturén de liberty neio. Sombrero de muar negro
guarnecido de una gran mariposa de encaje.

Crénica de la M oda

Los sombreros destinados a completar los trajes
de deporte, o de viaje, para playa, o estaciones ter

7.—Tira bordada para mueblaje



males, segli la hora y las circunstancias, son de una
variedad infinita. Son a menudo bizarros, extrava-
gantes y casisiempregraciosos y apropiados, cuando
se colocan harmdénicamente sobre la cabeza y sus H-
neas, su color y los adornos han sido cuidadosamen-

8 a 14.—Diversos modelos de delantales

te estudiados, segun el rostro, el peinado y hasta el
color de los cabellos.

Para los cambios de esta estacion la gran nove-
dad, muy practica, es el sombrero de fieltro con alas
planas de una ropa flexible. Col6case un chal de gasa

eo torno del casco, seanuda delante o al lado, se tita
como un velo sobre el rostro, y helo ahi todo; mas
la manera de colocar ese chal, su color, violeta, ver-
de, azul o rojo, son por si solos una elegancia. Estos
colores hacen resaltar los tonos neutros de los trajes;



19.—Traje de crespon de seda

es de buen gusto que corresponda a ellos el fieltro
del sombrero, a menos que se elija el blanco, que
estd verdaderamente de moda.

Ei sombrero de fieltro ligero, el sombrero de pana
floja, de fieltro aterciopelado, no estan tan relegados
como pudiera parecer. Las mujeres que viajan u
practican un deporte cualquiera saben por experien-
cia Cuan dificil es de resolver la cuestién del sombre-
ro a causa del viento. EI sombrero de fieltro méas li-
gero que la paja, puede, sin sufrir detrimento, colo
carse de este o de aquel modo, magullarse, prestarse
a todas las formas que se le quiera dar: el mas ligero
panamé no puede compararsele.

Los cascos redondos, esféricos, a la moda, permi
ten llevar estos sombreros muy metidos en la cabe-
za: si las alas son anchas, pueden adornarse con gran
des escarapelas de cinta. Las modistas emplean esta
temporada muchas cintas como adorno, lo que es
vistoso al mismo tiempo que elegante, y permite im-
provisaciones de artista.

Para viaje o excursiones se lleva aun el pequefio
canotier de tela lustrosa forrada de paja clara: place
a las amazonas, que este afio lo han adoptado gusto-
samente. Los velos de gasa y, sobre todo, de encaje
de Alenzén fino como una gasa, son alun para estos
pequefios sombreros un gentil adorno pata acompa-
fiar el «sastre» de mafiana en las estaciones terma-
les o sobre la arena de oro de las playas. Vese toda-
via la pequefia campana de paja o de tela en que se
combinan fiores y cintas. Un pequefio sombrero de
alas levantadas, de paja negra lisa como raso, sin
mas adorno eo torno del casco que una ancha cinta
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20 —Traje estilo de sastre

negra, completa un traje de muselina blanca mara-
villosamente bordado.

He aqui un tocado de elegancia superior. Un traje
de tussor con cinturén de muselina de seda malva se
acompafa, para tocado de tarde, de una campana
de tussor con lazo, ahusado, de cinta malva. O este
otro; un pequefio sombrero redondo de cretona, con
pequefias flores rosadas sobre fondo crema, con cin-
tas verdes, destinado a un traje del mismo tisa. La
sombrilla es verde.

La «papalina» es o deberia ser el sombrero reser-
vado para el automoévil, pero se ve a todas horas del
dia y con toda suerte de tocados: no es muy apro-
piado, pero a un rostro joveny hermoso todo le sien-
ta bien. Se hacen papalinas de toda clase. Las he
visto de piel, todas de flores y todas de tul arru-
gado.

Se emplean plumas desrizadas o rigidas, pues las
otras no resisten al viento ni a la humedad. Las flo-
res son del dominio de la alta elegancia, pues con-
viene cambiarlas con frecuencia.

Con los trajes blancos llévase el fieltro blanco
adornado de muselina, o de flores blancas, o el «ta-
gal» de color, cubierto de muselina o de encaje; este
Gltimo reemplaza a las antiguas «Charlotte».

Para la noche, nada es asaz elegante: prediganse
las plumas y los airones magnificos.

Hoy vuelven a llevarse las cofias, los turbantes,
los gorros que llevaron las elegantes de 1802 a
1812.

No les falta gracia, sobre todo para el automovil,
pero exigen una mano de obraen que se revele todo
el arte de las grandes modistas.



Consejos utiles

Para limpiar el oro

El oro se limpia con rojo de laglaterra, empleando paraello
nna piel de gamuza.

También se pueden limpiar los objetos de oro aume”iéndo-
los en agua hirviendo adicionada de sal amoniaco, agitandolos
y extrayéndolos en seguida; se secan con un liento finoy se
cepillan con rojo de Inglaterra,

Acido sulfurico. 8 gramos
Acido acético... . 9 -~
Acido OXAlICO.....oeiiiieice e 4 ~
Tripoli fiNO...c.ceueceeicececceee e 3 -~

Se une todo con el jugo de dos limones, se mezclay se guar.
da en botellas de tapén esmerilado.

Para usarlo, se humedece con el liquido nn trapo de Unay
se frota enérgicamente el objeto, que se lavara después con
agua y se secara cuidadosamente.

- Albayalde 40, creta humedecida 175, carbonato de
magnesia 13, éxido de aluminio 40, arena silicea 25, rojo de
Paris 15.

Se mezcla y se pasa por tamiz.

Ertiayo. - Pata distinguir el oro verdadero del falso, no hay
mas que tratar el melal con &cido nitrico, el cnal disuelve facil-
mente todas las aleaciones similares, mientras que no disuelve
el oro verdadero. Cuando la aleacién contiene antimonio o es-
rafio, queda ademas una materia insoluble pulverulenta de co-
lor blanco.

Si se trata de nna aleacién cualquiera con una capa de oro,
este metal queda sin disolver, en torma de laminillas brillantes
o dj un polvo violaceo o pardo; en el liquido 4&ddo se encon-
trarén el cobre, reconocible por el color verdoso que comunica
a la solucion, y el cinc y los deméas metales, que se pondran de
manifiesto por medio de diversos procesos quimicos cuya des-
cripcion no es de este logar. Para reconocer los trabajos de oro
falso hechos con chapa de latén sobre cobre, basta sumergirlos
en acido nflrico diluido; la capa amarilla de latén es pronta-
mente disuelta por el acido y aparece en sn logar el color rojo
del cobre.

Se frota el objeto sospechoso sobre una piedra de toque (pie
drasilicica de color negruzco), de manera goe deje nna raya
metélica; dejando caer sobre ella una gota de acido nitrico, la
raya desaparece si el oro es felso y queda permanente si es
fino. La llama de un mechero liace también desaparecer la ra
ya metalica si el metal es falso, mientras que el oro resiste,
conservando su brillo,

MISCELANEAS FEMENINAS

Uo periédico francés, dice quelaj mu-
jeres chinas se han aprovechado de la revolucién para
salvar sus pies de la tradicional tortura que atribuia-
mos a una coqueteria. Se oponen las mujeres chinas
a que se mutilen sus pies, mientras que las francesas
parecen recoger la gloria de este sacrificio al que se
sometian sus hermanas del E.xtremo Oriente,

Soiarien en la calle las parisinas, coquetean, pero
cuando se las ve caminar se adivina su martirio. Las
faldas cortas, cerradas por abajo, permiten ta exhi-
bicion de diminutos zapatitos. Y a los zapatitos su-
ceden coturnos todavia mas estrecbos, tacones de
una altura desmesurada, de un equilibrio inestable,
gque mantienen el pie en posicién perpendicular y
dolorosa.

Los parisienses que se sientan en un banco del
Bosque de Bolonia, presencian el desfile de esas
criaturas heroicas, que parecen aceptar la torturacon
indiferencia gentil, pero prontas a desmayarse de do-
lor al menor tropiezo; caminan con paso menudito y
como sobre clavos puestos de punta o mejor, como
sobre el filo de navajas; tienen un humor endiabla-
do, que descargaran, en casa, sobre su marido, sus
hijos o sus criados. En publico, sin embargo, mués-
transe radiantes. EIl valor de la mujer es inconmen-
surable y su resistencia para el dolor ilimitada. A uno
y otra podria buscarseles mejor empleo.

Esto dice el periédico francésy esto decimos tam
bién nosotros, trasladando la escena a nuestras Ram-
blas. La coqueteria es una religién; tiene también
sus martires.

Los londinenses afeminados han hecho una gra
ciosa innovacién en su indumentaria: han usurpado
al tocado femenino el bolsillo de mano, y es digno

de ver un grupo de muchachitos con su bolsillo de
piel negray bronce, donde llevan el encendedor, los
cigarros y la boquilla para fumar.

Para disculparé justificar su extravagancia dicen
que les resulta mé&s comodo este procedimiento, y
que la levita sienta mejor no utilizando los bolsillos.
Nos gustaria méas que llevasen en el saquito un espe
jo, cosmeético, pulidor, etc., etc., y la imitaciéon stria
maés perfecta, puesto que las sefioras llevan el lapiz
rojo para los labios, polvos y otros pequefios objetos
de tocador.

Mientras los ingleses desocupados usurpan nues-
tros bolsillos, las parisienses le hacen una guerra sin
cuartel, alegando que es muy inco6modo llevarlo siem-
pre en la mano, lo cual no pasa de ser un pretexto
para imitar la vestimenta masculina.

Para un espiritu observadortesultacurioso el con
traste. Eo Londres, el imperio de la elegancia mas-
culina, severa y sin afectacién, se pasean los hom-
bres con el bolso en la mano; y en Paris fuente de
todas las coqueterias femeninas, es harto frecuente,
por desgracia, ver encantadoras francesitas, cuya figu-
ra espiritual parece creada para vivir entre flores, pa-
seando por ei Bosque de Bolofia con las manos ex-
céntricamente metidas en los bolsillos del chaleco.

No es posible negar que media humanidad pade
ce de enajenaciéon mental. S6lo asi se explica este
afan por tergiversarlo todo, y si no viene pronto la
reaccion sofiada por los que conservan sus faculta
des, llegaremos a ver realizado el ideal de las sufra-
gistas inglesas. Las mujeres iran al ayuntamiento y
a las cortes; los hombres, encontrandose sin obliga-
ciones que cumplir, y no pudiendo suplir a las mu-
jeres en los quehaceres propios de su sexo, se dedi-
cardn a pasear, y mientras tanto... mas vale no hacer
una descripciéon del estado de las casas ni del aban-
dono en que vivirdn los nifios.

La «Sociedad Internacional para la reforma del
traje masculino» acaba de decretar que durante la
estacion estival el hombre vista mas higiénicamente
que hasta ahora, renunciando a todas las prendas su
petfiuas. Entre éstas se cuentan en primer lugar el
sombrero y el cuello almidonado, y luego la ameri-
cana. Se acusa al sombrero de provocar la calvicie
prematura, de que se ve castigado en tan alto grado
el sexo masculino. Asies que se propone a los caba-
lleros salir en verano sin sombrero, como se ha ge-
neralizado ya en muchos puntos de los Estadas Uni-
dos. Para fomentar esta costumbre co6moda e higié-
nica, acaban de fundarse sociedades en Londres,
Berlin, Dresde y otras ciudades alemanas; como pre-
servativo contra el sol, se adopta la sombrilla.

Para substituir en verano la americana, se reco
mienda el uso de la camisa blusa con cuello flojo, y
son varios ya los periédicos de modas que procla-
man las excelencias de este novisimo traje estival.

Por més que las francesas no hayan conquistado
todavia el derecho de votacién, no suelen discutir
por eso con menos ardor la eleccion de presidente,
o tal vez, ateniéndose al antiguo refran de Cherches
lafemmel, la de la presidenta. Las sefioras Loubet y
Fallieres, las presidentas anteriores, fueron dignas
representantes de la clase media, de una sencillez y
naturalidad encantadoras, ni tenian bijas que desea-
ran desempefiar un papel preponderante, al contrario
de Lucia Faure, la hija de Félix Faute, que al igual
que Alicia Rooseveit, gozaban de representar la pri-
mera dama de la Republica.

La eleccion reciente, en que se trataba de la lucha
entre los sefiores Descbanel y Poincaré abrié tam-
bién ancho campo a la mencionada «cuestion feme
nina», ya que entraban en juego dos damas igual-
mente ilustradas y elegantes. Con la eleccién de este
Gltimo a la dignidad presidencial, es a madama Poin-
caré a quien le incumbe hacer los honores en los
salones regios del Eliseo. De procedencia italiana,
esta dama es un modelo acabado del tipo florentino,
de facciones delicadas y ojos suaves e inteligentes a
la par; con gracia ionata sabe llevar sus elegantes
ioilets. Sin haber desempefiado nunca un papel de-

terminado en la sociedad parisiense, tiene fama de
ser una mujer cultisima, digna compafera de un
miembro de la Academia Francesa; en su casa alter-
nan artistas y hombres de letras de mérito, que en-
salzan el tono cordial, distinguido y espiritual que da
su sello a las pequefias reuniones.

Madama Poincaré es la novena presidenta de la
RepuUblica Abri6 la serie madama Thiers, que junto
con su hermana la sefiorita Dosue, supo hacer lleva-
deros al anciano hombre de Estado los duros afios
de la primera presidencia. El nombre de su sucesora
la generala Mac Mahon, figura entre la mas rancia
nobleza francesa; por el matrimonio de su hijo entré
en parentesco cercano con la casa de Orleans. A pe-
sar de su alta alcurnia la aventajaron bastantes de sus
sucesoras en distincion personal. La esposa del pre-
sidente Grevy, la tercerade la serie, dedic6 su accion
preferentemente a las instituciones de beneficenciay
tomé raras veces parte en los actos publicos.

Con madama Sadi Carnot empez6 la entrada de
las damas de la haute bourgeosie en el Eliseo, y la es
posa del jefe del Estado, que hasta entonces no habia
desempefiado ningun papel oficial, principié a actuar
de presidenta. Su sucesora, madama Casimir Perier,
pertenecié asimismo a esta aristocracia de la Repu-
blica. Fué la més bella y la més elegante de las pre-
sidentas, y al ser llamada a hacer los honores en el
Eliseo, entr6 alli como una princesa de sangre real.

Sin embargo, bay que confesar que hasta el presen-
te la tercera Republica no ha enviado al Eliseo nin-
guna dama que pudiera igualarse a la princesa Ma
tilde, la maitresse de maison de lasegunda Republica.
Al aceptar, en 1S51, la presidencia el principe Luis
Napoledn rog6 a su prima que prestara a las fiestas
de palacio el atractivo de su bellezay de su brillante
ingenio. Ella accedié de buen grado, peto rechazoéla
mano que él, entonces principe presidente, le ofrecio.
De haberla aceptado, no hubiera sobrevenido, tal
vez, la tercera Republica.

¢(Cuales son las rentas, pensiones o salarios que
debe exigir de su futuro marido una joven casadera?

Esta grave cuestiéon, algo embarazosa, fué discuti-
da recientemente en el Mothers Club, de Nueva
Yotk. Una jovencita, miss Ana Perry, se encarg6 de
responder por todas las nifias casaderas, declarando
que las jovenes de hoy dia to menos que pueden
exigir es 10 000 dolares por afio.

Para demostrar lo justo de su peticiéon, dice que
ha hecho una encuesta cerca de sus camaradas, re-
sultando que la menos exigente era la que pedia los
consabidos 10.000 délares anuales.

«La mayor parte de esas jovenes, dice miss Ana,
me han declarado que con menos de to.ooo porafio
no era posible vivir con el conforty todo lo demés
necesario para la felicidad conyugal».

Si estas jovenes casaderas no cambian de opinién,
es probable que se queden para vestir iméagenes.

Los hombres que ganan 200 délares por semana,
aunque no sean tan raros como los diamantes de 136
quilates, son menos numerosos de lo que fuera de
desear para que puedan hacer la felicidad de las mo-
destas mises aludidas.

Inés de las Sierras

Novela escrita por CARLOS NODIER

( Continuacién)

Miréla fijamente... y en vano busqué en su rostro
algo que denotase ficciébn o mentira.

— Sefora, la dije afectando mayor calma de la que
tenia realmente, los disfraces con que usted nos ha
encontrado, y que tal vez son impropios de este dia
solemne, encubren por otra parte a hombres inacce-
sibles al temor. Cualquiera que sea el nombre de us-
ted, cualquiera que sea el motivo por el cual ande
usted disfrazada, puede usted prometerse de nosotros
una hospitalidad discreta y respetuosa; y aun con
mucho gusto reconoceremos en usted a Inés de las
Sierras, si es que divierte a su imaginacion ese ardid.



autorizado por las citcunstancias, pues tan seductora
belleza le da el derecho para representarla con el
brillo que jamas aquélla tuvo; éste es el més seguro
prestigio; pero esté usted convencida que nada hu
biera sido capaz de arrancar de nuestra credulidad
esta declaracién, que pronuncia nuestra cortesia.

— Me hallo muy lejos de pedir tamafio esfuerzo,
respondi6 Inés con dignidad; ¢pero quién podra dis
putarme el titulo que me lomo en la propia casa de
mis padres? jOh! continué animandose gradualmente
bastante cara pagué mi primera falta, para creer que
esta expiacion ha satisfecho la venganza de Dios;
abandéneme para siempre a los tormentos que me
devoran el tardio perdén que de él esperoy que es
mi Gnica esperanza, si Inés de las Sierras no es mi
nombrel jSoy Inés de las Sierras, la culpable y des
graciada Inés! ;Qué interés tendria yo en usurpar un
nombre que tanto interés debia tener eo ocultai? ¢Y
con qué derecho desecharian ustedes la declaracién,
ya por si bastante penosa, de una desgraciada cuya
suerte solo piedad implora?

Corrieron algunas lagrimas por sus mejillas, y Ser
gy aproximdse a ella con una emocién siempre ma-
yor, mientras Boutraix, que rato hacia se hallaba sos
teniendo su cabeza con sus manos, la dejé caer re-
pentinamente sobre la mesa,

— jTome usted! dijo ella arrancando de su brazo
un brazalete de oro medio corroido por los afios, y
arrojadndole desdefiosamente delante de mi: be aqui
el Gltimo regalo de mi madre, y la Gnica joya de su
herencia que me ha quedado en la miseria y oprobio
de mi vida. Vea usted si soy en efecto Inés de las
Sierras, o una vil aventurera destinada por su bajo
linaje a los placeres del populacho.

Examinamos el brazalete, y vimos que tenia in-
crustadas en finas esmeraldas las tres montafias de
sinople, leyéndose bajo el hollin del tiempo bastante
distintamente el nombre de Las Sierras, grabado en
antiguos caracteres.

Cogi el brazalete con respeto, y se lo presenté in-
clindndome profundamente; pero el estado de exal-
taciéon en que se hallaba su espiritu, no la permitié
fijarse en mi movimiento.

— Si por no darme crédito necesitan ustedes de
otras pruebas, repuso con una especie de delirio,
;acaso no ha llegado hasta ustedes la fama de mis
desgracias? iMirad! afiadi6 desatando la presilla de
su vestido y ensefidndonos la cicatriz de su seno:
jaqui es donde me hiri6 el pufal!..

— iOh desgracia, desgracia! exclam6 Boutraix le-
vantando su cabeza, y arrojandose con inexplicable
4 esorden sobre el respaldo de su asiento...

— jLos hombres! jLos hombres! dijo Inés en tono
de amargo desprecio, los hombres saben matar mu-
jeres, y la vista de las heridas les da miedo!..

Al movimiento entremezclado de pudor y de com-
pasién que hizo para cerrar ios pliegues de su vesti-
do entreabierto, y ocultar aquella parte de su pecho
a los espantados ojos de Boutraix, descubrié la otra
a los de Sergy, cuya emocién llegaba a su colmo, y
-cuya embriaguez comprendi yo demasiado para que
la reprobase.

Rein6 entonces un silencio més prolongado, mas
profundo y mas triste que ei primero. Dominados
cada uno por su parte de nuestras particulares preo-
cupaciones; Boutraix de un terror irreflexivo que le
bada incapaz de raciocinar; Sergy de los goces inte-
riores de un amor naciente, cuyo objeto realizaba los
suefios favoritos de su loca imaginaciéon; yo mismo
de la meditacion de aquellos profundos misterios
acerca de los cuales temia haber concebido opinio-
nes temerarias con respecto a lo pasado, debiamos
asemejarnos a aquellas figuras petrificadas de los
cuentos orientales, a las cuales cogié la muerte en
medio de la vida, y cuyas facciones reflejan eterna-
mente la expresién del pasajero sentimiento en que
los sorprendiera. La fisonomia de Inés parecia mu-
cho mas animada; pero al travésde los varios aspec-
tos que un encadenamiento inexplicable de ideas le
hacia tomar uno tras otro, como bajo la influencia
de un suefio, hubiera sido imposible comprender la
-que la dominaba, cuando prosigui6 riendo:

—Ya no tengo presente, dijo, que era lo que les
pedia me explicasen hace poco; pero bien saben us-
tedes que no puede mi entendimiento bastar para la
conversacion de los hombres, desde que una mano

que yo amaba, me asesing, lanzdndome entre los di-
funtos. Compadezcan ustedes ladebilidad de una in-
teligencia que resucita, y perdénenme el que hasta
ahora haya olvidado corresponder al brindis que tu-
vieron a bien dirigirme cuando entré. Caballeros,
afadié levantandose con infinita gracia y presentan-
donos su vaso, Inés de las Sierras les saluda a uste-
des a su turno. jA vos noble caballerol jEI cielo os
sea favorable en vuestras empresas! jA vos, escudero
melancélico, cuya natural alegria se ve turbada por
alguna pena secreta, ojala dias mas felices que éste
os restituyan una serenidad inalterable! jA vos, bello
paje, cuya tierna languidez anuncia un alma agitada
por mas dulces cuitas, ojala la feliz mujer que ba
fijado vuestro corazén corresponda a él con un amor
digno de vos; y si no amais todavia, ojala pronto
améis a una belleza que os adore; a ustedes todcs
caballeros!.

— jOhl jYo amo, y amo para siempre! exclamé Ser-
gy. ¢Quién seria capaz de haberla visto y no adorar
la? {A Inés de las Sierras] a la hermosa Inés...

— iA Inés de las Sierrasl repeti yo levantandome
de mi asiento.

— jA Inés de las Sierras) murmur6é Boutraix sin
variar de posicion, y por la primera vez de su vida
profirié un solemne brindis sin beber.

— jA ustedes todos! repitié Inés aproximando por
segunda vez el vaso a su boca y sin vaciarlo.

Sergy se apresurd a cogerlo, ylo bebi6é con ardien
tes labios; no sé por qué, pero hubiera querido dete-
nerle, como si en él bebiera la muerte.

En cuanto a Boutraix, otra vez volvié a una espe-
cie de estupor reflexivo que absorbia toda su alma.

— jCuan encantador es! dijo Inés echando un bra-
zo alrededor del cuello de Sergy, y poniendo de rato
en rato sobre su corazén una mano tan incendiaria
como aquella de que nos hablara la leyenda de Es-
teban.

— Esta tertulia es més dulce y més encantadora
gque ninguna de aquellas cuyo recuerdo conservo to-
davia. jTodos estamos tan alegres! jSomos tan feli
ces! S6lo nos bace falta los atractivos de la musica:
¢no es verdad sefior escudero?..

— jOh! dijo Boutraix, que ya casi ninguna otra pa-
labra podia pronunciar. (Si cantard también?

— jCantad! jCantad! contest6 Sergy pasando sus
trémulos dedos por los cabellos de Inés; es vuestro
Sergy quien os lo suplica.

— Con mucho gusto, repuso Inés: pero acaso la
humedad de esas bdvedas haya alterado mi voz, que
antiguamente todos hallaban hermosa y pura; y ade-
maés s6lo sé canciones tristes, impropias parauna ter-
tulia baquica, donde solo deben dejarse oir alegres
tonadas. Esperad, continu6 elevando hacia la bé-
veda sus celestiales ojos y preludiando sonidos en-
cantadores. Es el romance de la Nifia asesinada, ro-
mance tan nuevo para ustedes como para mi, pues
voy a componerle cantando.

Nadie bay que no haya podido reconocer durante
su vida de cuédntas seducciones no se rodea una voz
inspirada con el animado movimiento de la impro-
visacion. Infeliz del hombre que escribe friamente
su pensamiento, elaborado, discutido, probado por
la reflexion y por el tiempo. Jamé&s logrard conmo
ver a un alma basta en sus mas secretas simpatias.
Asistir al parto de unagran concepcion, verla lanzar-
se del genio del artista, como Minerva de la cabeza
de Japiter, sentirse arrebatado en su vuelo a través
de las regiones no conocidas de la imaginacién, so-
bre las alas de la elocuencia, de la poesia de la mu-
sica; he aqui el més vivo goce que se concedio a
nuestra imperfecta naturaleza; he aquf jo Unico que
la aproxima a la mansion de la divinidad, de donde
tuvo su origen.

Esto que acabo de deciros es lo que experimenta
ba al oir los primeros acentos de Inés; pero no hay
términos en los idiomas que puedan expresar lo que
senti algo después. Las dos esencias de mi ser sepa-
rdbanse distintamente en mi pensamiento; la una,
inerte y grosera, a la cual su peso material retenia
clavada en an sillon del castillo de Ghismondo; la
otra ya transformada, que se remontaba al cielo con
las palabras de Inés, y que a su placerrecibia de ellas
todas las impresiones de una vida nueva, inagotable
en placeres. Creed que si algin genio desgraciado
ha podido dudar de la existencia de aquel principio

eterno, cuya vida inmortal estd encadenada por algu-
nos dias con los lazos de nuestra vida pasajera, y al
cual apellidan alma, es porque no oy6 cantar a Inés,
0 a una mujer que cantase como ella.

Ya supondréis que mis 6rganos no se niegan a tal
genero de emocion; pero estoy muy distante de creer
que sean bastante delicados para sentirle en todo su
poder. No asi Sergy, cuya organizacion toda era la de
un alma apenas cautiva, y que s6lo estaba ligada ala
humanidad con un fragil lazo, pronto a dejarle libre
cuando quisiera deshacerse de él. Sergy gritaba, lio
raba, se ponia fuera de si; y cuando Inés, transpor-
tada iba a perderse en inspiraciones mas sublimes
aun que todo lo que oyéramos, parecia que la llama-
ba bacia ella con una dulce sonrisa. Habia desperta-
do Boutraix un poco de su silencioso letargo, y tenia
clavados en Inés dos grandes y atentos ojos, en que
a la impresion del terror sucedia por uu momento la
del placer maravillado. Bascara no mudaba de posi-
cion; pero las dulces sensaciones del filarménico em-
pezaban a triunfar del hombre del vulgo. De cuando
en cuando levantaba una frente donde luchaban la
admiracién y el espauto, y suspiraba de éxtasis o de
envidia.

/Continuara)

R ecetas de tocador

Colorete liquido

Echrse en una botella de litio; Carmin, 10 gramos; Amo-
niaco, 20 gramos. Déjese durante treintay seis horas, movien-
do la botella de vez en cuando, Luego afiddase: Agna de to-
sas, */»de litro; esencia triple de rosas, 20 gramos. Mézclese
bien y déjese en reposo coa semana,

Contra la rojez de loe ojos

Agua de rosas 200 gramos
Infusién de mirto 200 —
Agua de aciano 100 —
Agua de Hantén.......ccoeceiniciiccnee ico -
Miel 35

Déjese reposar y filtrese.
Contra las grietas de los labios

Empléese la siguiente pomada:

Aceite de almendtas dulces . 10 gramos
Manteca de cacao. )0 —

Oxido de cinc 8 —

Borato de sosa. 10 centigramos
Esencia de bergamota......ccccceeeveeenee. 15 gramos

Comprad las
Sederias

Pidanle las muestras de suestms novedades
en negro, blanco 6 color: Crépon, Fa9onaés.
Crilnds. Oitoman. Messaline» Muselina, etc. de iso
cm de ancho, desde Ptaa. 1.4&el metro. Tercio-
pelos para trajes 7 blusas. Peiucbes para clia*
1Juetas V abrigos asi como los trajujbiusas en m
i>4tist&, |1Aua, 7seda,con verdadero bordado suizo.l

Tendemos nuestras «edoriaa garantizadas
s sélidas directamente i ios Rartlcqla(es, ea-
Tiadas franco de Aduanas 7 de portea ~ domicilio.

Schweizery da, Lucermal 9

Recetas culinarias

Besugo al jerez

En poco aceite se rehogan, para qne se abran, nn kilo de
aimejas; se sacan de sus conchasy se apartan en un plato- En
ana besnguera blanca se cuece un besugo de on kilo con el
agnay la grasa de las aimejas, y una cnchaiada de Jeres. En
un tazén se hace nn amasijo de pan rallado, perejil picado mny
fino, corteza de limén rallada, unajicara de agua mezclada con
nna cucharada de Jerez, un polvo de pimienta y dos o tres
bojitas de tomillo. Con esta pasta se embadurna bien hasta cu-
brir el besugo, poniendo encima tres o cuatro trozos de man-
teca de vaca, del tamafio de una avellana, y alrededor, una
hilera de ekampignon y otra de las almejas, metiéndolo en el
horno para que se dore y forme costra, que es cuando se sirte
en ia misma besugnera. Si después de poner el pin rallado es-
tnviese demasiado seco, se rocia con nn poco de agnay vino,
pnes el besngo debe estar jugoso y con un poco de salsa entre
las almejas y ekampfignon.
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LUZ Y SOMBRAS

Novela, por lord Bulwer Ltttok

Un tomo, lujosamente encuadernado, 6 pe-
setas para loa subscriptoies a esta llustka*
uius.
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La cagaa de la calvicie es an Hmicrebaciic» | la acidez dil enero cabellado P“ Q. BtOrJmi - PARIS
f65, ftue St'Hcnoré, 165

Crema cabellar VOLM — m — foons fISKflcifls yiRosuiRifis
Locién cabellar VOLM n.“l —n.°2
Schampoing: en polvo VOLM = =

n PO I1JV O &

Este nneroy nisraviHoK) descQbfimieiito cambis el tratamiento en todu las al-
teraciones del cuero cabellndo.

Los productos VOLM suprimen las pelicnlas, fortifican el cabello, detienen sa
calda y promneven sn crecimiento, impiden la oalricie y canicie prematuras.

Se emplea con preferencia la Locion s.* 1 parales cabellos graaososy lan.*2para
loa cabellos secos, donviniendo en muchos casoe aitemar las dos lociones.

La Locién completa la accién ténica, nutritiva, neutralizante y antiséptica de U
crema cabellar VOLM.

Precio del tarro Cremay Locién cabellar. 20 ptas.
Para cualquier punto de Espafia ... 21 — franco domicilio
Scfaampoing en polvo, tubo ...icicnnnen 1 pta,

OnsGltvAciOK: Indicar siempre en ia demanda, estado grasoso o seco del cabelloy enero
cabelludo y el color del ca®ello (rubio o moreno) paraadaptar la Locién conveniente.

DEPOSITO GENERAL Y VENTA;
F. iIAPORTA .-Paseo de Colén. «4.-RARCETIiO1\'A

Los pedidos han de ser hechos directamente a este depdsito general y serén rerui-
tidoa abonando sn importe adelantado.

1T H 1 1 remedio A PARA ELLAS LA ATMOSFERA

la *1 M 3 1J 11 kPI” lpaalarapidacuracioo cklaz 1

por D. Adila Sanchez Cantos db Escobib

Coleccién de novelitssy cuentos dedicads

Geandes fbnéuesos pe laNatdbalbza

garganPt,Brongnitii.lieafriadom ,Bom adi»ot,de \oaUeutnatiamoi, H N Obra escrita por Cauilo Flanmarion
Dolorea, Vumbagoa, etc., 30 ahos dei mejor éxito atestiguan la eficacia de H Blas Kfioras. .
este poderoso derivativo, recomendado por los primeros médicos de Paris. H Un tomo lujosamente encnsdemado a S Dos tomos ricamente encuadernados a S
‘o . . . esetas psra los enbacriptoresa La Ilustba- esetas uno pare ios subscriptores a La
Depdsito en todca jas Boticas y ¢)rogi<enax. — PARIS.31,Rué de Selne. H P . p,, X P dstba p P . P
CION Abiistica. iLFSTBACtON ¢XTislICA.

Agua mineral natura

Cura las diferentes manifestaciones del ESCROFULISMO, HERPETISMO y SIFILIS; los estados morbosos
del corazon, rifiones é higado; la cloro-anemia y reumatismo, asi como la TISIS y demas afecciones del
aparato respiratorio, propias de las fosas nasales, faringe, laringe, bronquios y pulmones.

Se vende en todas las farmacias y establecimientos de aguas minerales.
Los pedidos al por mayor pueden dirigirse & D. José Rogqueta, TONA (BARCELONA).
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